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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das JetFlash™ von Transcend entschieden haben. Dieses auf3erst

kompakte Gerat dient dem Austausch von sehr groRen Datenmengen zwischen Rechner- oder

Notebook-Systemen Uber die USB-Schnittstelle. Aufgrund hoéherer Speicherkapazitaten und

schnellerer Datenubertragungsraten im Vergleich zu herkdbmmlichen Speichermedien eignet sich

das JetFlash™ hervorragend als Uberaus leistungsfahige und mobile Alternative zu

konventionellen Disketten- oder Festplattenlaufwerken.

Lieferumfang

Folgendes ist im Lieferumfang des JetFlash enthalten:

JetFlash

Etikett fur Inhaltsangabe
Trageriemen

CD mit Treiberdateien
USB-Erweiterungskabel

Kurzanleitung zur Installation

Eigenschaften

Volle Kompatibilitat zur USB 2.0-Spezifikation

Einfache Installation durch Plug&Play

Sicherheitsfunktion mit Passwort-Schutz

PC Lock: Zugriffsschutz sperrt Ihren PC gegen unberechtigte Zugriffe
Bootfahigkeitsfunktion: JetFlash kann als bootfahiges Medium eingesetzt werden
Wiederherstellungsfunktion: JetFlash in den Ursprungszustand zurilick versetzen
Keine Treiber erforderlich (Nur Windows® 98SE benétigt beigefiigten Treiber)

Stromversorgung erfolgt iber den USB-Port. Es werden keine externen Stromquellen
oder Batterien bendtigt

LED-Leuchtanzeige zur Kontrolle des JetFlash-Betriebszustandes

Systemanforderungen

Hardware: Desktop oder Notebook mit USB-Anschluss

Betriebssystem: Windows® 98SE, Windows® Me, Windows® 2000 oder Windows® XP,
Mac™ OS 9.0 oder aktueller, Linux™ Kernel 2.4 oder aktueller



Installation der Treiber
Treiberinstallation unter Windows 98SE

1. Legen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk (Autostart wird unterstiitzt). Wahlen Sie
den Win98 Driver-Knopf.

Jet JetFlash =]

{0 Driver " LStorage Tool |

Recovery | IUser's Manual vI

Transcend Exit

Vour Sapplier Your Partner,
Wosar Frigng
wwve transcendusa.com

TR e v = et

2. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Treiberinstallation abzuschlieRen.

3. Stecken Sie Ihr JetFlash in einen freien USB-Port. Ein neues Wechseldatentrager-Laufwerk

mit einem neu zugewiesenen Laufwerksbuchstaben erscheint im "Arbeitsplatz"-Fenster.
Treiberinstallation unter Windows Me, 2000 und XP

Es wird kein Treiber bendtigt. Diese Betriebssysteme besitzen integrierte Treiber, die das JetFlash
unterstitzen. Stecken Sie einfach das JetFlash in einen freien USB-Port und Windows installiert
die bendtigten Dateien. Ein neues Wechseldatentrager-Laufwerk mit einem neu zugewiesenen
Laufwerksbuchstaben erscheint im "Arbeitsplatz"-Fenster.

Treiberinstallation unter Mac OS 9.0 oder aktueller

Es wird kein Treiber benétigt. Stecken Sie das JetFlash in einen freien USB-Port und Ihr Computer
wird es automatisch erkennen. Ein neues Laufwerksymbol erscheint auf dem Desktop.

Treiberinstallation unter Linux Kernel 2.4 oder aktueller

Es wird kein Treiber benétigt. Stecken Sie das JetFlash in den USB-Port und richten Sie es ein.
Beispiel: 1. Erstellen Sie zuerst ein Verzeichnis fir das JetFlash
mkdir /mnt/jetflash
2. Fuhren Sie ein Mounten des JetFlash durch
mount —a —t msdos /dev/sda1 /mnt/jetflash



Sicherheitsfunktion

Sie mussen das U-Storage Tool verwenden, welches sich auf der Treiber-CD befindet, um die
Sicherheitsfunktion zu aktivieren. Bitte lesen Sie sorgfaltig die folgenden Abschnitte, bevor Sie das
U-Storage Tool verwenden.

®

+» Die Sicherheitsfunktion wird nicht von den Betriebssystemen von Mac und Linux unterstitzt.

®

% Sie mussen sich mit den Administratorrechten in das Windows Betriebssystem einloggen,
um die Sicherheitsfunktion nutzen zu kénnen.

Partitionstypen

U-Storage Tool kann verwendet werden, um das JetFlash in drei Partitionen aufzuteilen. Sie
sollten folgende Begriffe verstehen, bevor Sie mit dem Partitionieren beginnen.

Typ 1: “Public Area Only”

Dies ist der Standard-Partitionstyp fir das JetFlash. Es gestattet jedem, auf die volle Kapazitat des
JetFlash—Speichers zuzugreifen. Es wird kein Sicherheitsdatenbereich zugewiesen.

Public Area

“Public Area Only”

Typ 2: “Security Area Only”

Dies ist der Sicherheits-Partitionstyp flr das JetFlash. Es sichert die Daten in der Security Area,
indem die Partition durch ein Passwort geschitzt wird.

Security Area

“Security Area Only”

Typ 3: “Public and Security Area”

Das JetFlash wird als ein einziges Logical Unit Number (LUN)-Gerat partitioniert, welches eine
Public Area und eine Security Area beinhaltet. Sichere Daten kdnnen in der Security Area
gespeichert werden, welche durch ein Passwort geschitzt werden. Zu den Daten in der Public
Area hat man unbeschrankten Zugang.



Public Area Security Area

Log Out/ Log In

“Public and Security Area”

Sicherheitsfunktion unter Windows 98SE, Me, 2000 und XP

Die Standard-Konfiguration Ihres JetFlash ist “Public Area Only” . Um eine “Security Area”

auf lhrem JetFlash einzurichten, folgen Sie den unten angegebenen Schritten, um das JetFlash
als “Security Area Only” oder “Public and Security Area” zu partitionieren.

1. Legen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk (Autostart wird unterstiitzt). Stecken Sie lhr
JetFlash in einen freien USB-Port Ihres Computers und wahlen Sie den U-Storage Tool-Knopf.

Jel JetFlash

"' LJ-Storage

Help Exit:
Basic Features Advanced Features
Login Create Boot Disk
Manage Passward PC Lock

Qeatg Parlgitiun %

3. Wabhlen Sie den Partitionstyp, den Sie bendtigen.

a. Um Ilhr JetFlash als “Public Area Only” zu partitionieren, wahlen Sie Public Area
4



Only und driicken Sie dann OK.

b. Um Ihr JetFlash als “Security Area Only” zu partitionieren, wahlen Sie Security

Area Only und wahlen Sie dann OK.

c. Um lhr JetFlash als “Public and Security Area” zu partitionieren, wahlen Sie Public
and Security Area und geben Sie jeweils die Speichergrofien an, die flr die Public Area
und die Security Area verwendet werden sollen.

"' Create Partition

U-Storage

There are three modes of partition that you can choose to use.
Daka in the security area will not be visible until correct password
is entered, IF wou want the entire drive to be public, select"Public
Area Only (Single Parition)", IF wou wank bwo partitions in one
drive, select "Public and Security Area (Dual Partiton)”.

" public &rea Only (Single Partition)
" Security Area Only (Single Partition)

{* Public and Security Area (Cual Partition)

Total Storage Size ; 124.9 ME
Securiby Partition Area : &0 MEB
Progress !

Mew Password : | ootk

Passward Hint : | My Birthday

Qi [}g Cancel

i. Die kleinste GroRe, die fir die Security Partition Area verwendet werden kann,
betragt 2MB und die maximale Grofie darf nicht gleich oder grofier als die Total
Storage Size sein.

ii. Geben Sie unter ,New Password“ ein Passwort ein (die maximale Grofie fiir das
Passwort betragt 8 Zeichen).

iii. Geben Sie unter ,Password Hint“ einen Hilfsbegriff als Passwort-Gedachtnisstiitze

ein, damit Sie sich spater daran erinnern kdnnen, falls Sie es vergessen sollten.
iv. Bestatigen Sie mit ,,OK*.

4. Das ,,Warning“-Fenster erscheint, um Sie daran zu erinnern, alle Dateien, die sich auf
lhrem JetFlash befinden, zu sichern. Wahlen Sie Yes, um fortzufahren oder No, um
abzubrechen.

Warning

Create new partition will erase all the stored data, continue this step 7

Yes Mo

5. Sobald die Einrichtung beendet ist, erscheint das Resize Information-Fenster. Wahlen Sie OK.
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Resize information [E|

Resize finished successfully.

Datenzugriff in der Security Area

1. Stecken Sie Ihr JetFlash in den USB-Port und filhren Sie einen Doppelklick auf das
U-Storage-Symbol in der Security Area aus.

= Removable Disk (F:) =1(E3
File Edit Wiew Favorites Tools  Help l.,'

A

\_) \_J lﬁ /_) Search || Falders -
Address |%e i} w | '_) Go
P
File and Folder Tasks {/J)
.
() Make a new Folder A
@ Publish this folder to the

‘Wb
& Share this Folder

Other Places

:a Iy Computer

My Documents
|3 Shared Documents
& My Network Places

Details

Removable Disk {F:)
Removable Disk

File Swstem: FAT

2. Wahlen Sie den Login-Knopf, nachdem das U-Storage-Fenster erscheint.

& Usio rage

Hn_el_p_f EERiE |

Basic Features Advanced Features

B Create Boo Disk |
Manage Password | _ PClock

Create Partition |

3. Geben Sie das korrekte Passwort ein und wahlen Sie OK.



U-Storage
You can login security area due password, iF wou
have not set password click OF ko proceed, IF wou
have previously set the password enter it now bo
proceed, IF vou have forgotten vour password click,

on Hink button,

Password ; Akt

2 h Hink Zancel

+ Falls Sie wahrend des Partitionsprozesses ein Password Hint eingerichtet haben, kénnen
Sie den Hint-Knopf wahlen, um Ihr Password Hint anzeigen zu lassen.

+ Sie haben drei Versuche, das korrekte Passwort einzugeben. Nach drei erfolglosen
Versuchen erscheint die folgende Nachricht. Entfernen Sie danach das JetFlash und
stecken Sie es erneut in den USB-Port, um das korrekte Passwort einzugeben, damit Sie

an die geschuitzten Daten in der Security Area gelangen.

‘fou have tried three times, you must unplug and replug the device before vou can unlock the praotection,

4. Ein Warnhinweis erscheint. Stellen Sie sicher, dass keine Daten auf lhr/von lhrem JetFlash
Ubertragen werden, bevor Sie ein- oder ausloggen und wahlen Sie OK, um sich einzuloggen.

Before Log infout, please check the relaked file or prorgram is closed.

5. Das Wechsellaufwerk-Fenster erscheint. Sie haben nun Zugriff auf die Security Area.



# Removable Disk (F:) B
File Edit Wiew Favorites Tools Help oy
\_}" J lﬁ /.:\J Search i Falders -

Address (S Fiy v| Go

File and Folder Tasks

) Make a new Folder

@ Publish this Folder ko the
Weh

=4 Share this Folder

Other Places

g My Computer

@ My Documents
|3 Shared Documents
\Q My Mebwark Places

Details

Removable Disk (F:)
Removable Disk

File Swsterm: FAT

+ Nachdem Sie sich eingeloggt haben, erscheint das @ -Symbol in der Taskleiste. Sie

kénnen das & -Symbol mit der rechten Maustaste anklicken, um U-Storage, Logout
oder Exit auszuwahlen.

IJ-Skaorage
Logaout

Exxit

Ausloggen aus der Security Area

1. Stellen Sie sicher, dass alle Dateien geschlossen sind und keinerlei Daten von Ihrem oder auf
Ihr JetFlash Ubertragen werden.

+» Unter Windows 2000 muss der Datei-Manager/Explorer geschlossen werden.

2. Fuhren Sie einen Doppelklick auf das & -Symbol in der Taskleiste aus; ein Warnhinweis
erscheint. Schlielten Sie alle Programme und Dokumente, die von dem JetFlash aus gedffnet

wurden und wahlen Sie OK, um sich auszuloggen. Nachdem Sie sich erfolgreich aus der
Security Area ausgeloggt haben, haben Sie nur noch Zugriff auf die Daten in der Public Area.

LU-Storage

Before Log infout, please check the related file or prorgram is closed.

Anderung des Passwortes

1. Fdhren Sie einen Rechtsklick auf das @ -Symbol in der Taskleiste aus, um U-Storage
auszuwahlen.



s )|

Loqouk

Exit
2. Das U-Storage-Fenster erscheint. Wahlen Sie den Manage Password-Knopf.

Help Exit:
Basic Features Advanced Features
Lagin Create Boot Disk
Manage Passward % PC Lock

Create Partition

3. Geben Sie das alte Passwort ein und geben Sie das neue Passwort im New Password und
Confirm New Password-Feld ein (maximale GroRRe fir das Passwort betragt 8 Zeichen).

& Manage Password &l

U-Storage
This will be wour administrative password, To change

the passward enter the old password and enter a new
password and then confirm,

2ld Password : | tor

Mew Password | Ak

Confirm Mew Password : | R

Password Hint : | My Mumber

O % Cancel

4. Geben Sie einen ,Password Hint“ ein, wenn Sie eine Hilfe bendtigen, um sich an das neue
Passwort zu erinnern, falls Sie es vergessen sollten.

5. Wahlen Sie OK. Das Confirmation-Fenster erscheint.

Confirmation E|

Password changed successfully!

6. Wahlen Sie OK, um das Fenster zu schlief3en.

Passwort vergessen

Falls Sie das Passwort vergessen haben, kdnnen Sie den Passworthinweis verwenden, um sich
das neue Passwort anzeigen zu lassen. Falls Sie mithilfe des Passworthinweises das Passwort
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nicht abrufen konnen, besteht die Mdglichkeit das U-Storage Tool zu starten, um |hr JetFlash
erneut zu partitionieren. Leider gehen die gesamten Daten wahrend dieses Vorgangs verloren. Sie
haben die Mdglichkeit, eine Sicherung lhrer Daten im “Public Access” vorzunehmen aber alle Daten
in dem “Secure”-Abschnitt gehen verloren.

Zugriffsschutz- (PC-Lock-) Funktion

Sobald die PC-Lock-Funktion aktiviert wurde, kbnnen Sie lhr JetFlash als Schllssel verwenden,
um lhren PC vor Zugriffen anderer zu schiitzen.

0,

« Die PC-Lock-Funktion wird nicht von Mac- und Linux-Betriebssystemen unterstitzt.

« Um die PC-Lock-Funktion zu verwenden, missen Sie sich in das Windows-Betriebssystem mit
den Administratorrechten einloggen.

PC-Lock-Funktion unter Windows 98SE, Me, 2000 und XP

1. Legen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk (Autostart wird untersttitzt). Stecken Sie lhr
JetFlash in eine freien USB-Port Ihres Computers und wahlen Sie den U-Storage Tool-Knopf.

Jel JetFlash

" Pin98 Driver J

Recovery Liser's Monual

Transcend S5 N
Youur Sepptier, fous Rarmer, | =
Four Feie
!

T WA e T

2. Das U-Storage-Fenster erscheint. Wahlen Sie den PC Lock-Knopf.

10



NEEE|

Help Exit
Basic Features Advanced Features
Login Create Book Disk.
Manage Pe_lsswcnrd ' P Luck %

_fCrea_te I_:‘artit_inn

3. Das Lock Host Setup-Fenster erscheint. Wahlen Sie mittels der Lock Expired Time den

Zeitrahmen in Stunden aus und wahlen Sie den Start-Knopf, um die PC-Lock-Funktion zu
aktivieren.

Lock Host Setup

e

o

Lock Expired Time: m Hour(s) Cancel
[

= 00N I oM

4. Das - -Symbol erscheint in der Taskleiste, die anzeigt, dass die PC-Lock-Funktion aktiviert

ist.

Sperren der Zugriffsmoglichkeit auf lhren Computer

Nachdem die PC-Lock-Funktion aktiviert wurde, wird lhr Computer gesperrt, sobald Sie Ihr

JetFlash entfernen. Wenn Ihr Computer gesperrt ist, zeigt der Bildschirm den gesperrten Status wie
unten angegeben an.

\
\?é,» == The Workstation is currently Iocked! t
€

can be unlock orly by plugsing Sscurty
UFD!

11



s Falls Sie Ihren Computer nach dem Herunterfahren sperren méchten, missen Sie lhren
Computer ausschalten, bevor Sie Ihr JetFlash entfernen.

Entsperren der Zugriffsmoglichkeit auf Ihren Computer

Sie mussen |hr JetFlash erneut in den USB-Port stecken, um lhren Computer zu entsperren. Der
Sperrstatus auf dem Bildschirm erlischt und Sie kénnen nun mit lhrem Computer arbeiten.

« Um die PC-Lock-Funktion zu deaktivieren, fliihren Sie einen Rechtsklick auf das o -Symbol
in der Taskleiste aus und wahlen Sie Stop Host Lock, um diese Funktion abzuschalten.

« Der Sperrstatus wird automatisch aufgehoben, nachdem die Sperrzeit abgelaufen ist.

Boot-Up-Funktion

Fur Systeme, die Windows 98SE, Me oder XP verwenden, kann das JetFlash als bootfahiges
MS-DOS-Gerat konfiguriert werden. Nach Beendigung des Vorgangs haben Sie die Mdglichkeit,
vom JetFlash aus lhren Computer zu booten, mit Hilfe dessen Sie MS-DOS-Programme starten
kénnen. Weder ist es dadurch ein Rettungslaufwerk fir Windows, noch legt es
Windows-Startdateien auf lhrem JetFlash ab. Nachdem Sie vom JetFlash gebootet haben und
Windows starten mochten, missen Sie Windows von lhrer Festplatte oder von einer vorher
erstellten Rettungsdiskette starten.

s Die Boot-Up-Funktion wird nicht von Windows 2000, Mac oder Linux Betriebssystemen
unterstitzt.

% Um die Boot-Up-Funktion verwenden zu koénnen, muissen Sie sich mit den
Administratorrechten in das Windows-Betriebssystem einloggen.

Systemanforderungen fiir die Boot-Up-Funktion

. Einen PC oder ein Notebook, welches USB-ZIP oder USB-HDD als erstes Bootgerit
im BIOS unterstitzt.

. Windows 98SE, Me oder XP, das sich auf dem Laufwerk C befinden sollte

. Das Anti-Virus-Programm muss abgeschaltet werden.

Boot-Up-Funktion unter Windows 98SE und Me

1. Legen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk (Autostart wird unterstitzt). Stecken Sie |hr
JetFlash in einen freien USB-Port Ihres Computers und wahlen Sie den U-Storage Tool-Knopf.
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2. Das U-Storage-Fenster erscheint. Wahlen Sie den Create Boot Disk-Knopf.

’ U-Storage = =] |
Help Exit
Basic Features Advanced Features
Login Create Book Disk
Manage Password PC Lock,
Create Partition

3. Das Create Boot Disk-Fenster erscheint. Wahlen Sie den Boot-Typ, den Sie benétigen (USB
HDD oder USB ZIP, je nachdem welches als erstes Bootlaufwerk im BIOS eingestellt wurde)
und wahlen Sie OK.

’ Create Boot Disk |
— U-Storage

To use the boat Function, the BIOS of wour computer
should support booting From USE-HDD or LISE-Z1F.
Flease contact wour manufacturer For Further details
about boaot support: from a USE Drive, The drive can
be made as a Boot Disk running on Windows 985E,
ME and %P, You need ta make a boot floppy disk and
insert it ko drive "A" ko create a book disk on
Windows xP,

™ LUSB-HDD
= UsE-ZIP

k. Iéj Cancel |

+» Der USB-HDD Boot-Up-Typ wird nicht von Windows Me unterstiitzt.

4. Der Warnhinweis "Warning" erscheint. Stellen Sie sicher, dass Sie eine Datensicherung Ihrer
Dateien, die sich auf lhrem JetFlash befinden, vorgenommen haben. Wahlen Sie Yes, um
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fortzufahren oder No um abzubrechen, es werden danach sonst alle Daten geldscht.

Warning

Thiz ztep will farmat the device and eraze all data. Do you want to continue?

5. Das Confirmation-Fenster erscheint. Das JetFlash kann nun als bootfahiges
MS-DOS-Laufwerk verwendet werden. Wahlen Sie OK, um das Fenster zu schliel3en.

Confirmation

Boot disk make succeszsfully, pleaze replug the device.

% Wenn der Vorgang beendet ist, enthalt lhr JetFlash die Dateien, die fur die
Boot-up-Funktion bendtigt werden. Entfernen Sie bitte keine dieser Dateien, da sonst die
Boot-up-Funktion fehlschlagen wird.

+ Falls USB HDD ausgewahlt wurde, erscheint sofort das C:\>, nachdem das JetFlash zum
Booten benutzt wurde. Falls USB ZIP ausgewahlt wurde, erscheint auf dem Bildschirm
sofort das A:\> (und Ihr eingebautes Diskettenlaufwerk wird zu B:\>).

Boot-Up-Funktion unter Windows XP

1. Legen Sie eine neue Floppy-Diskette in das Floppy-Diskettenlaufwerk (A:). Offnen Sie das
"Arbeitsplatz"-Fenster und fiihren Sie einen Rechtsklick auf das Floppy-Laufwerk
(A:)-Symbol aus. Wahlen Sie Format... aus dem Aktionsmend.

8% My Computer

File Edit Wiew Favorites Tools  Help ;‘f\'
2 ~ \ - ) = -
G Back =7, ’T # Search = Folders
Address | o My Computer ¥ | Edse
Folders Z Files Stored oi This Coriputey
= Desktop
(] My D t 7 i
= i My Documents Shared Dacurients Tommy's Documents
= g My Computer |

# M 315 Floppy (a0
(B e Local Disk {Ciy
[# e Local Disk {Cn)
[# < Local Disk {E:)

Hard Disk Drives

[# 4 CD Drive (F:) = > =
= ‘u-_:#] Local Disk {C:) Local Disk {023
® |2 shared Docurnents v
¥ |5 Tommy's Documents
# % My Network Places e
2l Recycle Bin w Local Disk (E:)
Devices with Removable Storage
= &
H L ) D Drive (Fi)
h% Explore .@
Cpen
Search,.,
Crive Information, .,
Zopy Disk. ..

cuk
Copy

Create Shorkcut
Rename

Properties

2. Wahlen Sie Create an MS-DOS Startup Disk und wahlen Sie dann Start.
14



Format 3% Floppy (A:) Ejm

s

Capacity;
File swskem
Allocation unik size

Wolume [abel

Forrnat opkions

il Format

Create an M3-DOS startup disk

I Skart l [ Clase

3. Wahlen Sie OK.

Format 3% Floppy (A:)

] WARMING: Formatking will erase ALL data on this disk.
. To Format the disk, click OK. Ta quit, click CANCEL.

I ol L\ﬁj [ Cancel ]
4. Wahlen Sie OK, um die Formatierung abzuschliefl3en.
Formatting 3% Floppy [A:) E|

-
.1 J) Format Complete.

5. Legen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk (Autostart wird unterstiitzt). Stecken Sie lhr
JetFlash in einen freien USB-Port lhres Computers und wahlen Sie dann den U-Storage
Tool-Knopf.

15



Jel JetFlash

Help Exit
Basic Features Advanced Features
Login | Create Boot Disk [
Manage Passward | PC Lock

eSS N

7. Das Create Boot Disk-Fenster erscheint. \WWahlen Sie USB ZIP und dann OK.

’ Create Boot Disk

U-Storage
To use the boot function, the BIOS of your computer
should support booting From IUSB-HDD or USE-ZIP.
Please contact your manufackurer For Further details
about boot support from a USE Drive, The drive can
be made as a Boot Disk running an Windows 985E,
ME and ¥P. You need to make a boot Floppy disk and
insert it bo drive "A&" ko create a boot disk on
Windows %P,

~
f+ |JSB-ZIP

Ok, % Cancel

+ Der USB-HDD Boot-Up-Typ wird nicht von Windows XP unterstutzt.

8. Der Warnhinweis "Warning" erscheint. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Dateien, die sich auf
lhrem JetFlash befinden, sichern. Wahlen Sie Yes, um fortzufahren oder No, um abzubrechen.
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Samtliche Dateien auf dem JetFlash gehen sonst verloren.

9. Das Confirmation-Fenster erscheint. Das JetFlash kann nun als bootfahiges
MS-DOS-Laufwerk verwendet werden. Wahlen Sie OK, um das Fenster zu schlief3en.

Confirmation

Boot disk make successfully, please replug the device.

< Wenn der Vorgang beendet ist, enthdlt das JetFlash die Dateien, die fir die

Boot-up-Funktion bendtigt werden. Loschen Sie bitte keine dieser Dateien, da ansonsten
die Boot-up-Funktion fehlschlagen wird.

Wiederherstellungsfunktion

Falls Ihr JetFlash beschadigt sein sollte, kdnnen Sie das Recovery-Programm verwenden, um die
urspringlichen Einstellungen wiederherzustellen. Bevor Sie das Recovery-Programm starten,
lesen Sie bitte sorgfaltig die folgenden Abschnitte.

% Die Wiederherstellungsfunktion wird nicht von den Mac- und
Linux-Betriebssystemen unterstitzt.

% Um die Wiederherstellungsfunktion verwenden zu kdénnen, missen Sie sich mit den
Administratorrechten in das Windows-Betriebssystem einloggen.

« Wenn Sie das Recovery-Programm starten, werden alle Daten, die sich auf Ihrem JetFlash
befinden, geldscht.

« Falls sich defekte Blocke in dem Flash-Speicherchip befinden, wird die SpeichergroRe des
JetFlash kleiner als die OriginalgréRe sein, nachdem das Wiederherstellungsprogramm
gestartet wurde.

1. Legen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk (Autostart wird unterstitzt). Stecken Sie |hr

JetFlash in einen freien USB-Port lhres Computers und wahlen Sie dann den
Wiederherstellungsknopf.
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Jet JetFlash

2. Das Recover Disk-Fenster erscheint. Wahlen Sie die Produktbezeichnung lhres JetFlash.

— Recover, Disk &l

Select
Please select the Production Information first

TSE12MIFL -
: TS256MIF2E ~
Caution TS25EMUIF2L

Recover Disk wil TS512MJIF2E
bad blocks. Any
Use this tool if thTS1GIF2E
consistently.  |TS1GJF2L
TS2GJFZE
TS2GJFZL
TS4GIFZC

Start ‘ Cancel |

<

3. Wahlen Sie Start, wenn Sie |hr JetFlash wiederherstellen méchten.

3= Recover Disk [z|

Select
Please select the Production Information first

|TS512MIF2L -

Caution

Recaver Disk will forrmat the drive and repair any
bad blocks. Any data on the drive will be erased.
Use this tool if the device does not work
caonsistently.

Cancel

+ Das Recovery-Programm flhrt eine ,Low Level“-Formatierung lhres JetFlash durch, das
alle Daten I6scht und die Standardkonfigurationen des JetFlash wieder herstellt.
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4. Sobald dies beendet ist, erscheint folgende Statusmeldung. Wahlen Sie OK und entfernen Sie
lhr JetFlash. Stecken Sie es erneut in den USB-Port, um es zu verwenden.

Repair. Disk

Repair disk successfully, please replug device.

Sicheres Entfernen lhres JetFlash
Entfernen des JetFlash unter Windows 98SE

Entfernen Sie das JetFlash aus Ihrem Computer, wenn keine Daten mehr Ubertragen werden.

Entfernen des JetFlash unter Windows Me, 2000 und XP

1. Wahlen Sie das % -Symbol in Ihrer Systemleiste.

2. Das Safely Remove Hardware Pop-up Menu erscheint. Wahlen Sie es aus.

Safely Remove Hardware

3. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um den Vorgang abzuschliel3en.

4. Die Safe To Remove Hardware-Sprechblase erscheint. Das JetFlash kann nun aus dem
USB-Port entfernt werden.

j,.} Safe To Remove Hardware

The 'USE Mass Storage Device' device can now be safely
removed from the system,

Entfernen des JetFlash unter Mac OS

Ziehen Sie das entsprechende Laufwerksymbol |hres JetFlash in den Papierkorb. Entfernen Sie
dann lhr JetFlash aus dem USB-Port.

Entfernen des JetFlash unter Linux

Melden Sie das Gerat aus der Linux-Umgebung ab.
Beispiel: umount /mnt/jetflash
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Deinstallation des Win98-Treibers

1. Wahlen Sie den ﬂl -Knopf in der Taskleiste und wahlen Sie Programs > U-Storage

Driver > Uninstall U-Storage.

> @ Accessones
@ Online Services

Frograms

* v v ¥

Favorites L @ StartUp
(= winZip
@ Documents 4
ﬁ Internet Explarer
@ Settings v @8 Ms-DOS Prompt
I"_;fl Outlock Express
% Eind i [3) ‘windows Explorer
@ Help (B Snaghaz C
(3 3dk Taals C
Bun... Bm U-Storage Driver .ﬂ Uninstall U-Storage
v —253 LI-Starage Driver nstall

2. Folgend Sie den Bildschirmanweisungen, um den Windows 98SE-Treiber zu deinstallieren.

Bevor Sie das JetFlash entfernen, stellen Sie bitte sicher, dass die LED gleichmaRig
A leuchtet und nicht blinkt!

Falls Sie das JetFlash entfernen, wahrend die LED blinkt, kdnnen die Dateien oder Ihr

JetFlash unvorhergesehene Schaden aufgrund von Schreibcachefehlern erleiden.
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Problemlosung

Falls ein Fehler auftritt, priifen Sie bitte die unten aufgefiihrten Punkte, bevor Sie Ihr JetFlash zur
Reparatur geben. Falls Sie das Problem mithilfe der folgenden Hinweise nicht beseitigen kdnnen,
ziehen Sie bitte lhren Handler oder lhr Service Center zurate.

Die Treiber-CD fuhrt keinen Autostart unter Windows aus

Gehen Sie in den Device Manager im Control Panel und aktivieren Sie die Auto-Insert-Funktion
Ihres CD-ROM-Laufwerks. Alternativ kdnnen Sie JetFlash.EXE auf der Treiber-CD manuell
starten.

Das Betriebssystem erkennt das JetFlash nicht

Prifen Sie bitte folgende Punkte:

1. Wurde |hr JetFlash sorgfaltig mit dem USB-Port verbunden? Falls nicht, entfernen Sie es und
stecken Sie es erneut in denselben oder einen anderen USB-Port.

2. Wurde lhr JetFlash mit der Mac-Tastatur verbunden? Falls ja, entfernen Sie es und stecken Sie
es stattdessen in einen freien USB-Port lhres Mac-Computers.

3. Wurde der USB-Port aktiviert? Falls nicht, ziehen Sie das Handbuch Ihres Computers
(Motherboards) zurate, um den Port zu aktivieren.

4. Wourde der bendtigte Treiber installiert? Falls Ihr Computer mit Windows 98SE ausgestattet ist,
mussen Sie die Treiber-CD in das CD-ROM-Laufwerk einlegen. Ziehen Sie den “Driver
Installation for Windows 98SE’-Abschnitt zurate, um die Treiberinstallation abzuschlief3en,
bevor Sie Ihr JetFlash verwenden.

Fehlermeldungen der Boot-Up-Funktion

Can't find bootup files in destination path, please refer to help,

Die Initialisierung der Boot-up-Funktion oder die Installation des Betriebssystems ist
wahrscheinlich unvollstandig. Stellen Sie bitte sicher, dass der Pfad
C:\WINDOWS\COMMAND\EBD unter Windows 98SE, Me oder XP existiert. Falls ja, gehen Sie
zurtick zu Schritt 1, um die Boot-up-Funktion wieder neu zu initialisieren. Falls dies fehlschlagt,
unterstitzt |hr Computer die Boot-up-Funktion nicht (oder Sie missen die
Windows-98-Notfalldiskette komplett inkl. der versteckten Dateien in dieses Verzeichnis kopieren).
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Boot Disk

Reset Device Fail, make boot disk fail, please check device write protect is disabled,

Die gerade auf das JetFlash kopierte Datei kann nicht gefunden werden

Kopieren Sie die Datei erneut und ziehen Sie den “Safely Remove Your JetFlash’-Abschnitt
zurate, um das JetFlash zu entfernen, nachdem der Kopiervorgang beendet ist.

Eine Datei, die gerade geloscht wurde, erscheint erneut

Loschen Sie die Datei erneut und ziehen Sie den “Safely Remove Your
JetFlash’-Abschnitt zurate, um das JetFlash zu entfernen, nachdem der Léschvorgang
beendet ist.

Die zweite Partition kann unter Windows 2000 nicht gefunden werden

Windows 2000 unterstitzt in der Grundversion keine weiteren Partitionen. Sie mussen lhr
Windows 2000 mindestens auf das Service Pack 3 oder aktueller aufriisten.
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Spezifikationen

Abmessungen: 75mm x 22mm x 10mm (Mini-Format)
88mm x 29mm x 12mm (Normales Format)

Gewicht: ca. 11 g (Mini-Format)
ca. 22 g (Normales Format)

Datenhaltbarkeits-Zeitraum: Max. 10 Jahre

Anzahl der Loschzyklen: >100.000

Zugriffsgeschwindigkeiten:  Auslesen: theoretisch bis zu 10 MB/Sek.
Beschreiben: theoretisch bis zu 8 MB/Sek.

Sicherheitsnormen: CE, FCC, BSMI
Bestellinformationen

Transcend Teile-Nr. Speicherkapazitat Anmerkungen
TS32MJF2B 32MB Blau, Mini-Format
TS64MJF2B 64MB Blau, Mini-Format
TS64MJF2L 64MB Lila, Mini-Format
TS128MJF2B 128MB Blau, Mini-Format
TS128MJF2L 128MB Lila, Mini-Format
TS256MJF2B 256MB Blau, Mini-Format
TS256MJF2L 256MB Lila, Mini-Format
TS512MJF2B 512MB Blau, Mini-Format
TS512MJF2L 512MB Lila, Mini-Format
TS1GJF2B 1GB Blau, Mini-Format
TS2GJF2B 2GB Blau, Mini-Format
TS4GIF2C 4GB Champagnerfarben,

Normales Format
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Bedingte Produktgarantie des JetFlash

Transcend gewdhrleistet im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen, dass samtliche
Lieferungen zum Zeitpunkt des Gefahreniibergangs frei von Fabrikations- und
Materialmédngeln sind und den veroffentlichten Spezifikationen entsprechen.

DarlUber hinaus gewahrt Transcend in Verbindung mit dem JetFlash eine Herstellergarantie von
zwei (2) Jahren. Die Garantiefrist beginnt mit dem Datum des Erwerbes des Artikels. Die
Herstellergarantie ist auf das Nachbesserungsrecht beschrankt.

Zur Wahrung seiner Gewabhrleistungsrechte muss der Kaufer Transcend offensichtliche Mangel,
Méangel bezuglich Vollstandigkeit und auRerer Beschaffenheit, das Fehlen zugesicherter
Eigenschaften, Transportschaden, Fehimengen oder Falschlieferungen unverziglich nach Empfang
der Lieferung, spatestens jedoch vor Ablauf einer Frist von 3 Werktagen, beginnend mit dem
Eingangstag der Lieferung bei dem Kaufer, schriftlich mitteilen. Transcend ist zur Mangelbeseitigung
nur dann verpflichtet, wenn der Kaufer seinerseits seine Vertragsverpflichtungen erfiillt hat.

Méangel, die auch bei sorgfaltiger Prufung innerhalb dieser Frist nicht entdeckt werden kdnnen, sind
Transcend binnen Wochenfrist nach ihrer Entdeckung schriftlich mitzuteilen. Transcend behalt sich
das Recht vor, diese Mangel anzuerkennen. Wird ein Mangel an der gelieferten Ware nachgewiesen,
so erfolgt nach Transcends Wahl Nachbesserung oder Lieferung eines funktional gleichwertigen
Ersatzproduktes. Ersetzte Teile gehen in das Eigentum Transcends Uber.

Werden Einbauhinweise und Sicherheitsvorkehrungen nicht befolgt, so entfallen jegliche
Garantieleistungsanspriiche  gegenliiber Transcend. Die Garantiehaftung ist weiterhin
ausgeschlossen bei schlechter Instandsetzung des JetFlash durch den Kunden, bei Nichtbeachtung
von Lagerhinweisen, bei Anderungen des JetFlash ohne vorherige schriftiche Zustimmung
Transcends. Gleiches gilt bei Einsatz des JetFlash in Geraten, fir die es nicht geeignet bzw.
vorgesehen ist oder die nicht den empfohlenen Standardnormen entsprechen.

Um die Garantieleistung zu beschleunigen, registrieren Sie sich bitte innerhalb von 30 Tagen.

Registrieren Sie sich online unter: http://www.transcend.de/registration

Transcend Transcend Information, Inc.

Your Supplier, Your Partner,
Your Friend. www.transcend.de

*Bei dem Transcend-Logo handelt es sich um ein eingetragenes Warenzeichen der Transcend Information, Inc.
*Samtliche aufgefiihrte Markennamen, Produktbezeichnungen und eingetragene Warenzeichen innerhalb dieses
Dokumentes sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber und als solche zu beachten.



